93/90 RIFLE MAGAZINE 22WMR 5 RND - SAVAGE ARMS 93/90
MAGAZINE 22WMR 5RD STEEL BLACK

The Savage 93 Series magnum magazine is a standard factory replacement
magazine. This magazine is for .22 WMR and .17 HMR. It holds 5 rounds and is
made from blued steel. Specifications and Features: Savage 93 Series
Magnum Magazine .22 Magnum/.17 HMR 5 Rounds Steel Blued Finish

Attributes

Name: SAVAGE ARMS 93/90 MAGAZINE 22WMR 5RD STEEL BLACK
Manufacturer: SAVAGE ARMS
Product no.: 855116413

Mfr. No.: 90001

Capacity: 5-Round

Cartridge: 22 WMR

Finish: Black

Make: Savage Arms

Material: Steel

Model: 93

Delivery weight: 0.052kg
UPC: 062654900013

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweis fur das Savage 93/90 Magazin

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das Savage 93/90 Magazin entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung deines Magazins zu gewahrleisten. Es ist wichtig, diese
Richtlinien vor der Nutzung des Produkts zu lesen und zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du es verwendest.

¢ Bewahre das Magazin an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

e Uberpriife das Magazin regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es
nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Lagerung und Verwendung von
Feuerwaffen und Munition.

¢ Behandle Feuerwaffen und Munition stets mit Respekt und Vorsicht.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, wenn du das Magazin einsetzt oder entfernst.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du das Magazin einsetzt oder entfernst.

Uberschreite nicht die Kapazitat des Magazins von 5 Patronen.

Verwende nur .22 WMR und .17 HMR Patronen in diesem Magazin.

Vermeide es, das Magazin extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, da dies die Leistung
beeintrachtigen kann.

Versuche nicht, das Magazin in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt.

o Uberpriife, dass die Waffe entladen ist.

o Richte das Magazin mit dem Magazinbereich der Waffe aus.

o Drlicke das Magazin fest in den Magazinbereich, bis es einrastet.

2. Nutzung:

o Lade das Magazin mit bis zu 5 Patronen .22 WMR oder .17 HMR.

o Setze das Magazin in die Waffe ein, wie oben beschrieben.

o Um das Magazin zu entfernen, dricke den Magazinfreigabeknopf und ziehe das Magazin aus dem
Magazinbereich heraus.

3. Nach der Benutzung:

o Entlade nach der Benutzung das Magazin und die Waffe in einer sicheren Umgebung.
o Bewahre das Magazin und die Waffe sicher auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Magazin gemal den lokalen Vorschriften.
e Wirf das Magazin nicht im regularen Haushaltsmall weg.



¢ Kontaktiere die értlichen Abfallbehérden flr geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Savage 93/90 Magazins wende dich bitte an deinen 6rtlichen
Handler oder Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstitzung zu erhalten.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem Savage 93/90 Magazin zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich
an die lokalen Vorschriften beziglich Feuerwaffen und Munition. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fir diese
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Savage 93/90 Rifle
Magazine

Introduction

Thank you for choosing the Savage 93/90 Rifle Magazine. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of your magazine. It is important to read and understand these guidelines before using the
product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the magazine is compatible with your firearm model before use.

Store the magazine in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the magazine for signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm and ammunition storage and use.
Always treat firearms and ammunition with respect and caution.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always keep the firearm pointed in a safe direction when inserting or removing the magazine.

Ensure that the firearm is unloaded before inserting or removing the magazine.

Do not exceed the magazine's capacity of 5 rounds.

Use only .22 WMR and .17 HMR cartridges in this magazine.

Avoid exposing the magazine to extreme temperatures or moisture, which may affect its performance.
Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Check that the firearm is unloaded.

Align the magazine with the magazine well of the firearm.

Firmly push the magazine into the magazine well until it clicks into place.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Load the magazine with up to 5 rounds of .22 WMR or .17 HMR cartridges.

o Insert the magazine into the firearm as described above.

o To remove the magazine, press the magazine release button and pull the magazine out of the
magazine well.

3. PostUse:

o After use, unload the magazine and the firearm in a safe environment.
o Store the magazine and firearm securely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the magazine in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Savage 93/90 Rifle Magazine, please reach out to your local
retailer or manufacturer. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Savage
93/90 Rifle Magazine. Always prioritize safety and adhere to local regulations regarding firearms and
ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Chargeur de Carabine
Savage 93/90

Introduction
Merci d'avoir choisi le chargeur de carabine Savage 93/90. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles pour garantir une utilisation slre de ton chargeur. Il est important de lire et de comprendre ces
directives avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le chargeur est compatible avec le modéle de ton arme avant utilisation.

Range le chargeur dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le chargeur pour détecter des signes de dommages ou d'usure. Ne |'utilise pas s'il
est endommagé.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage et I'utilisation des armes a feu et
des munitions.

Traite toujours les armes a feu et les munitions avec respect et prudence.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Garde toujours I'arme pointée dans une direction s(re lors de l'insertion ou du retrait du chargeur.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'insérer ou de retirer le chargeur.

Ne dépasse pas la capacité du chargeur de 5 cartouches.

¢ Utilise uniqguement des cartouches .22 WMR et .17 HMR dans ce chargeur.

Evite d'exposer le chargeur & des températures extrémes ou a I'humidité, ce qui pourrait affecter ses
performances.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer le chargeur de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme est pointée dans une direction sire.

o Vérifie que I'arme est déchargée.

o Aligne le chargeur avec le puits de chargeur de |'arme.

o Pousse fermement le chargeur dans le puits de chargeur jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

2. Utilisation :

o Charge le chargeur avec jusqu'a 5 cartouches de .22 WMR ou .17 HMR.

o Insére le chargeur dans I'arme comme décrit cidessus.

o Pour retirer le chargeur, appuie sur le bouton de libération du chargeur et tire le chargeur hors du
puits de chargeur.

3. Apres Utilisation :

o Apres utilisation, décharge le chargeur et I'arme dans un environnement sdr.
o Range le chargeur et I'arme en toute sécurité.



Instructions de Mise au Rebut

e Jette le chargeur conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le chargeur dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le chargeur de carabine Savage 93/90, n'hésite
pas a contacter ton détaillant local ou le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit sous la main pour
une assistance rapide.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience s(re et agréable avec ton
chargeur de carabine Savage 93/90. Priorise toujours la sécurité et respecte les réglementations locales
concernant les armes a feu et les munitions. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore
Savage 93/90

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caricatore Savage 93/90. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro del tuo caricatore. E importante leggere e comprendere queste linee guida prima di
utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il caricatore sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'uso.

Conserva il caricatore in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il caricatore per segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e I'uso di armi da fuoco e munizioni.
Tratta sempre le armi da fuoco e le munizioni con rispetto e cautela.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Tieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura quando inserisci o rimuovi il caricatore.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere il caricatore.

¢ Non superare la capacita del caricatore di 5 colpi.

Utilizza solo cartucce .22 WMR e .17 HMR in questo caricatore.

Evita di esporre il caricatore a temperature estreme o umidita, che potrebbero influire sulle sue
prestazioni.

Non tentare di modificare o alterare il caricatore in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.

o Controlla che I'arma sia scarica.

o Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.

o Spingi saldamente il caricatore nel pozzetto fino a quando non scatta in posizione.

2. Uso:

o Carica il caricatore con un massimo di 5 colpi di cartucce .22 WMR 0 .17 HMR.

o Inserisci il caricatore nell'arma come descritto sopra.

o Per rimuovere il caricatore, premi il pulsante di rilascio del caricatore e tira il caricatore fuori dal
pozzetto.

3. PostUso:

o Dopo I'uso, scarica il caricatore e I'arma in un ambiente sicuro.
o Conserva il caricatore e I'arma in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il caricatore in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il caricatore nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Caricatore Savage 93/90, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto pronti per
un'assistenza efficiente.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Caricatore Savage 93/90. Prioritizza sempre la sicurezza e rispetta le normative locali riguardanti le armi da
fuoco e le munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Turvaohjeet Savage 93/90 Lipas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Savage 93/90 lipaan. Tama opas sisaltaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi lippaan
turvallisen kayton. On tarkeaa lukea ja ymmartaa nama ohjeet ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta lipas on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen kayttda.

¢ Sailyta lipas turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista sdannéllisesti lippaan kunto vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat aseiden ja ammusten sailyttamista ja
kayttoa.

Kohtele aina aseita ja ammuksia kunnioituksella ja varovaisuudella.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Pida ase aina turvallisessa suunnassa, kun asetat tai poistat lippaan.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen lippaan asettamista tai poistamista.

Al3 ylité lippaan kapasiteettia, joka on 5 patruunaa.

Kayta vain .22 WMR ja .17 HMR patruunoita tassa lippaassa.

Valta altistamasta lippasta aarimmaisille [lampétiloille tai kosteudelle, jotka voivat vaikuttaa sen
toimintaan.

Al3 yritd muuttaa tai muokata lippasta milldén tavalla.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

o Tarkista, ettd ase on tyhjennetty.

o Kohdista lipas aseen lippaan aukkoon.

o Tyonna lippas tiukasti lippaan aukkoon, kunnes se napsahtaa paikalleen.

2. Kaytto:

o Lataa lipas enintaan 5 patruunalla .22 WMR tai .17 HMR.
o Aseta lipas aseeseen ylla kuvatulla tavalla.
o Poista lipas painamalla lippaan vapautuspainiketta ja vetamalla lipas ulos lippaan aukosta.

3. Kayton jalkeen:

o Kaytdn jalkeen tyhjenna lipas ja ase turvallisessa ymparistéssa.
o Sailyta lipas ja ase turvallisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita lipas paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Al3 heitd lippasta tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien osalta.



Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Savage 93/90 lippaan, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina tehokasta apua varten.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen Savage 93/90
lippaan kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata paikallisia sdantéja aseista ja ammuksista. Kiitos, etta
kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Pokyny k bezpecnosti pro zasobnik Savage 93/90

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zasobnik Savage 93/90. Tento prlivodce poskytuje zékladni bezpecnostni pokyny,
které zajisti bezpecné pouzivani vaseho zasobniku. Je dllezité si tyto pokyny precist a porozumét jim pred
pouzitim produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze je zasobnik kompatibilni s vasim modelem zbrané pred pouzitim.

Ukladejte zésobnik na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte zdsobnik na zndmky poskozeni nebo opotiebeni. NepouZzivejte, pokud je poSkozen.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se skladovani a pouzivani stfelnych zbrani a munice.
Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a munici s respektem a opatrnosti.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Vzdy drzte zbran namifenou bezpeCnym smérem pfi vkladani nebo vyjimani zasobniku.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pfed vloZzenim nebo vyjmutim zasobniku.

Neprekracujte kapacitu zasobniku, ktera ¢ini 5 nabojd.

Pouzivejte pouze naboje .22 WMR a .17 HMR v tomto zasobniku.

Vyvarujte se vystaveni zasobniku extrémnim teplotdam nebo vlhkosti, které mohou ovlivnit jeho vykon.
NepokousSejte se zasobnik jakkoli upravit nebo ménit.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze zbran je namifena bezpeCnym smérem.

o Zkontrolujte, Ze je zbran vybita.

o Zarovnejte zadsobnik s otvorem pro zasobnik ve zbrani.

o Silné zatlacte zasobnik do otvoru pro zasobnik, dokud nezaklapne na misté.

2. Pouzivani:

o Naplnite zdsobnik az 5 naboji .22 WMR nebo .17 HMR.

o Vlozte zasobnik do zbranég, jak je popsano vyse.

o Chceteli zadsobnik vyjmout, stisknéte tlacitko pro uvolnéni zasobniku a vytdhnéte zésobnik z otvoru
pro zasobnik.

3. Po pouziti:

o Po pouziti vyjméte ndboje ze zasobniku a zbrané na bezpecném misté.
o Ulozte zasobnik a zbran bezpecné.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte zasobnik v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte zasobnik do bézného doméciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Gfady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se zasobniku Savage 93/90 se obratte na svého mistniho prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pripravené detaily produktu pro efektivni pomoc.

Zaveér
DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mUzete prispét k zajisténi bezpe¢ného a prijemného pouzivani

vaseho zasobniku Savage 93/90. VZdy uprednostiujte bezpecnost a dodrzujte mistni predpisy tykajici se
strelnych zbrani a munice. Dékujeme za vasi pozornost témto ddlezitym pokynim.
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